
ABAI AND HIS 
“KARA SOZDER”



Biography

■ Abai Kunanbaev (1845-1904). Abay was born in 1845 at the bottom of the Chingiz 
Mountain in the today's Abai district (former Karkaraly) located in Eastern Kazakhstan 
region (formerly, the Semipalatinsk region).

■ He was a well-known Kazakh poet, a great thinker, composer, philosopher, the founder 
of written Kazakh literature, and its first classic.
The heritage he left his nation is rich in songs and poems, translations and prose. His 
translations of the poetry written by Russian writers and poets such as Pushkin, 
Lermontov, and Krylov became the national patrimony of Kazakhstan. He translated the 
works of Schiller, Goethe, and Byron into Kazakh language.



Kara Sözderi

■ «Kara Sozder» [Book of Words] (prose) 
created by the great thinker constitute an 
ethnic philosophical work. This creation of 
his is an exploration of Kazakh national life 
in the second half of the 19th century. He 
influenced social affairs in the country 
where he lived.

He also participated in the governing of the 
country and played a certain role in trying to 
solve complicated problems justly.

The name of Abai is known worldwide just 
as Shakespeare, Goethe, and Pushkin are 
well-known in many countries, because his 
great words became a spiritual patrimony of 
not only one nation, but of the entire 
humankind. 



31th and 45th Kara sozi

■ «Естіген нəрсені ұмытпастыққа төрт түрлі 
себеп бар : əуелі - көкірегі байлаулы берік 
болмақ керек; екінші — сол нəрсені естігенде 
я көргенде ғибрəтлану керек, көңілденіп, 
тұшынып, ынтамен ұғу керек; үшінші — сол 
нəрсені ішінен бірнеше уақыт қайтарып 
ойланып, көңілге бекіту керек; төртінші - ой 
кеселі нəрселерден қашық болу керек. Егер 
кез болып қалса, салынбау керек. Ой 
кеселдері: уайымсыз салғырттық, ойыншы-
күлкішілдік, я бір қайғыға салыну, я бір нəрсеге 
құмарлық пайда болу секілді. Бұл төрт нəрсе - 
күллі ақыл мен ғылымды тоздыратұғын 
нəрселер»

■ Құдай табарака уатағаланың барлығының 
үлкен дəлелі - неше мың жылдан бері əркім 
əртүрлі қылып сөйлесе де, бəрі де бір үлкен 
құдай бар деп келгендігі, уа һəм неше мың 
түрлі діннің бəрі де ғадалəт, махаббат құдайға 
лайықты дегендігі. Біз жаратушы емес, 
жаратқан көлеңкесіне қарай білетұғын 
пендеміз. Сол махаббат пен ғадалəтке қарай 
тартпақпыз, сол алланың хикметін біреуден 
біреу анығырақ сезбекпен артылады. 
Инандым, сендім демек инандырамын, 
сендіремін деген емес. Адамшылықтың алды - 
махаббат, ғадалəт, сезім. Бұлардың керек 
емес жері жоқ, кіріспейтұғын да жері жоқ. Ол - 
жаратқан тəңірінің ісі. Айғыр биеге ие 
болмақта да махаббат пен сезім бар. Бұл 
ғадалəт, махаббат сезім кімде көбірек болса, 
ол кісі - ғалым, сол - ғақил. Біз жанымыздан 
ғылым шығара алмаймыз, жаралып, жасалып 
қойған нəрселерді сезбекпіз, көзбен көріп, 
ақылмен біліп.





■ The first specialized course on 
gender theory was taught at 
the international relations 
faculty of Almaty Abay State 
University from March to June 
1999.

■ She welcomed the fact that, 
as stated in paragraph 74, 
courses on gender theory had 
been introduced at 
Almaty Abay State University 
and elsewhere



■ Film solar collectors and 
condensers, by Mr. A. Sudarev, 
Almaty University named 
after Abai, Kazakhstan

■ The Kazakh National Centre 
played an important role in 
the 1995 celebrations of the 
one hundred and fiftieth 
anniversary of the great 
Kazakh poet and 
luminary, AbaiKunanbaev, 
held on the initiative of 
UNESCO.



■ Each year five school leavers 
from schools with instruction 
in the Uighur language who 
have won prizes in national 
olympiads and are holders of 
"Altyn begli" certificates are 
awarded grants to study at 
the Uighur Language and 
Literature Faculty 
of Abai Pedagogical 
University.

■ Moldagaliev together with 
West-Kazakhstan State 
University named after M. 
Utemisov organized 
intellectual show "Saulen 
Bolsa Keudende" with 
participation of the students 
of West-Kazakhstan State 
University named after 
M.Utemisov, West-Kazakhstan 
Humanitarian Academy, 
Teacher's Training College 
named after 
Zh.Dosmukhamedov, 
Vocational School #1.



■ We are especially aware of this 
now as we celebrate, under 
the auspices of UNESCO, the 
150th anniversary of Abai, a 
great Kazak poet, educator 
and philosopher, who devoted 
his life to the mutual spiritual 
and cultural enrichment of 
nations.

■ Courses at the Abaya National 
Teacher Training University 
are taught in Uighur, Turkish, 
Azerbaijani, Korean, Chinese 
and German.



Representatives of the Eurasian 
National University 
named after L.N.Gumilev 
participated in the work: Sadykov 
T.S., Doctor in History, Professor, 
Krivoshchapova T.V., Doctor in 
Philology, Professor, Kamarova R.I., 
Senior Lecturer, Department of 
Philosophy.




